Dotazioni standard

Standard Supply

N{/

Tipologia Apparecchio
Dispositivo per scrubbing, US, RF e jonoforesi

Alimentazione
230V, 50 Hz

Potenza elettrica

Equipment:
Device for scrubbing, US, RF and jonophoresis

Power Supply:
230V, 50 Hz

Network requirement:
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delleterna giovinezza

Potenza 8,4 - 14,5W
Frequenza 25 kHz (spatola viso), 28 kHz (spatola corpo)

Jonoforesi
Corrente 2 mA (max] su carico di 1000 U

Radiofrequenza
Potenza 30 W [max)
Frequenza 300 kHz

Forma d’onda
Sinusoide

Tempo di trattamento
da 1 a30 minuti

Classificazione
Classe | tipo BF

Power: 8,4 - 14,5W
Frequency 25 kHz (face spatula), 28 kHz [body spatula)

Jonophoresys
Current: 2 mA (max) on load of 1000 U

Radiofrequency
Power 30 W (max)
Frequency 300 kHz

Wave frequency:
sine wave

Treatment time:
from 1 to 30 minutes

Device Ranking:
Class | type BF

/) ‘ Conformita Compliance
////// ////// Direttiva 2004/108/CE CE 2004/108
. o, , Direttiva 2006/95/CE CE 2006/95

4 CEl 62-39 CEl 62-39

Manipolo viso Manipolo corpo Riferimento RF
Spatula Ultrasound Face Spatula Ultrasound Body RF Manual reference

.1 Unica® Device

. 1 Face Handpiece

N
N
N. 4 accessories for “face treatments”
N. 1 Manual reference for RF

N

. 1 Spatula Ultrasuound Body

=z

.1 Spatula Ultrasound Face
N 16 electrodes PG900

N. 1 Jonophoresis Cable

N. 6 250ml gel bottles

N. 1 power cable

N. T Use and manteinance manual

Elettrodi per Jonoforesi
Jonophoresis electrodes

Manipolo Radiofrequenza
RF Handpieces

Temperatura operativa
10°-30°C

Temperatura di stoccaggio
15°-55°C

Copyright Cesare Quaranta srl 2008. | diritti di traduzione,
memorizzazione elettronica, riproduzione e adattamento totale o
parziale con qualsiasi mezzo [compresi microfilm, e copie fotostatiche)
sono riservati per tutti i paesi.

Il Costruttore si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche ed

estetiche, al fine di migliorare il prodotto, senza preavviso alcuno.

Operating temperature:
10°-30°C

Storage temperature:
15°-55°C

Copyright Cesare Quaranta Srl 2008. The rights of translation, electronic
records, copy, total or partial adjustment by whichever instrument
[microfilm and photostatic copies included), are reserved. The copyright
is enforced in all Countries.

The Manufacturer reserves the right to introduce technical and
aesthetics modifications in order to improve the product without giving
any notice.
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RADIOFREQUENZA,
ULTRASUONI

ed ELETTROPORESI

unite per contrastare gli effetti

del tempo sulla pelle del viso e del corpo,

tonificare e ossigenare la cute
e migliorare l'ecosistema cellulare.

Radiofrequency, ultrasounds and electrophoresis
together against the side effects of Aging on face

The temptation
of eternal youth
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and body. Your skin “ecosystem” being improved by
oxygenation and tonification.




La soluzione piu efficace

contro l'invecchiamento della pelle.

The Ultra effective anti-age solution

Dona immediatamente alla pelle del viso e del corpo la sua
naturale luminosita e distensione.

Combatti la disidratazione e le impurita e restituisci
all'epidermide un effetto satinato e visibilmente giovane.

Unica® immediately gives natural
brightness and wellness to the
skin, fighting dehydration and
Impurities and giving back a
visible youth and satin effect to
your epidermis.

Why is
Unica unique?

Radiofrequency
for face.

Ultrasound scrub
for face and body.

Linnovazione di Unica® consiste nella combinazione di tre metodiche differenti:
radiofrequenza capacitiva, ultrasuoni ed elettroporesi. Grazie alla loro azione
combinata, Unica® contrasta efficacemente i principali inestetismi della pelle
del viso e del corpo restituendone la naturale elasticita e distensione.

Unica® combatte il rilassamento dei tessuti stimolando lepidermide in
profondita. La radiofrequenza capacitiva, sviluppando calore endogeno,
rigenera efficacemente il collagene sottocutaneo senza danneggiare gli strati
superficiali, contrastando le lassita cutanee e attenuando le rughe con un
effetto lifting di lunga durata.

Leffetto esfoliante della spatola elimina tutte le tossine e le cellule morte che
si accumulano sullo strato superficiale dell'epidermide mentre U'emissione
dell'ultrasuono genera un effetto termico che distende i tessuti e accelera
il metabolismo dei fibroblasti, principali responsabili nella produzione di
nuovo collagene de elastina. L'azione degli ultrasuoni deterge in profondita
e massaggia delicatamente la pelle, favorendo la rivascolarizzazione e il

drenaggio linfatico della zona trattata.

The innovation of Unica® is the combination of three different technologies:
capacitive radiofrequency, ultrasounds and electroporesis . Thanks to their
combined action, Unica® fights the most commonskin imperfections bringing
back its natural elasticity and wellness.

Unica® hinders relaxation of the tissues stimulating the deepest layers of
the epidermis. The capacitive radiofrequency, developing endogenous heat,
effectively revitalizes the subcutaneous collagene without damaging the
superficial layers. It fight the cotaneous relaxion soften the wrinkles with a long
lasting lifting action.

The scrubbing effect of the spatula removes all the toxins and the dead cells
accumulated on the superficial layer of the epidermis, while the ultrasounds
produce a thermal effect that stretch tissues and accelerate the metabolism
of the fibroblastis, main responsible of the production of new collagene. The
action of the ultrasounds cleanses in depth and gently massages the skin
favouring the vascular and the lymphatic drainage of the treated zone.

Electroporesis

Lelettroporesi migliora lefficacia dei principi attivi
presenti nei cosmetici appositamente studiati per il
ringiovanimento della pelle, favorendone la penetrazione
attraverso la barriera cutanea. La corrente continua
emessa dagli elettrodi a contatto con il corpo, agendo
sulla carica elettrica degli ioni, induce questi a migrare
da un polo all'altro consentendo cosi ai principi attivi di
penetrare piu facilmente e piu in profondita attraverso
la cute rispetto ad un normale massaggio.

The electroporesis allows the cosmetic active principles
expressly studied for skin rejuvenation to penetrate the
cutaneous barrier, thus improving their effects. The
emission of direct current issued by the electrodes in
contact with the body, acts on the ions electric charge
allowing them to pass from one pole to the other. As a
result the active principles penetrate more deeply and
more easily the skin, than in a normal massage.

purify in depth;
revitalize tissues;
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What Unica® can do for your skin

improve the efficacy of active principles;

gently massage;

deeply bio-stimulate the cellular metabolic activity;

rejuvenate effect;



